Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.


31972D0144

KOMISIJAS LĒMUMS 

(1972. gada 22. marts), 

ar ko papildina Komisijas 1968. gada 3. aprīļa Lēmumu, ar kuru atļauj dažu vadības pasākumu ieviešanu lauksaimniecības tirgu kopīgā organizācijā 

(72/144/EEK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Līgumu par vienotas Eiropas Kopienu Padomes un vienotas Eiropas Kopienu Komisijas izveidi, 
ņemot vērā Komisijas 1967. gada 6. jūlija Pagaidu reglamentu 
, kurā grozījumi izdarīti ar 1970. gada 2. jūlija Lēmumu 
,
tā kā Komisija ar 1968. gada 3. aprīļa Lēmumu 
, kurā jaunākais papildinājums izdarīts ar 1971. gada 26. maija Lēmumu 
, ieviesa sistēmu, kura atļauj dažu vadības pasākumu noteikšanu lauksaimniecības tirgu kopīgā organizācijā;
tā kā iemesli, kuru dēļ Komisija ieviesa šo sistēmu, attiecas arī uz to eksporta nodevu noteikšanu, kas minētas Padomes 1967. gada 18. decembra Regulā Nr. 1009/67/EEK par cukura tirgus kopīgo organizāciju 
;
tā kā Padomes 1969. gada 17. oktobra Regulas (EEK) Nr. 2049/69 
 2. pants, ar ko paredz vispārīgus noteikumus dzīvnieku barībā izmantojamā cukura denaturēšanai, nosaka, ka denaturācijas piemaksprēmijas ir vienoti noteiktas visā Kopienā vai tās iegūstamas konkursa kārtībā; tā kā pēdējā gadījumā konkursam jābūt par denaturācijas piemaksprēmijas apmēru; tā kā Padomes Regulas (EEK) Nr. 2049/69 4. panta 3. punkts paredz  maksimālā apmēra noteikšanu vai paredz pieņemt lēmumu par konkursa neizsludināšanu;
tā kā, ievērojot tirdzniecības prasības, denaturācijas piemaksprēmijas cukuram maksimālais apmērs un vienotā denaturācijas piemaksprēmija, kas minēta Regulas (EEK) Nr. 2049/69 3. un 4. pantā, jānosaka īsā laikposmā pēc piedāvājumu iesniegšanas termiņa beigām vai pēc to tirgus situāciju noteicošo faktoru izpētes, kuri nosaka vienotās denaturācijas piemaksprēmijas fiksēšanu vai grozīšanu; tā kā šajos gadījumos jāpiemēro atļaujas piešķiršanas procedūra un iepriekš minētais 1968. gada 3. aprīļa Lēmums ir attiecīgi jāpapildina,

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

1. pants

1. Komisijas 1968. gada 3. aprīļa Lēmuma, ar ko atļauj dažu vadības pasākumu ieviešanu lauksaimniecības tirgu kopīgā organizācijā, 1. panta 1. punkta d) apakšpunktu papildina ar šādiem apakšpunktiem: 

“– vienotā denaturācijas piemaksprēmija, denaturācijas piemaksprēmijas maksimālais apmērs vai lēmums par konkursa neizsludināšanu, kas paredzēts 2. panta 1. punktā un 4. panta 3. punktā Padomes 1969. gada 17. oktobra Regulā (EEK) Nr. 2049/69, ar ko nosaka vispārīgus noteikumus dzīvnieku barībā izmantojamā cukura denaturēšanai;

– eksporta nodevas, kas paredzētas Regulas (EEK) Nr. 1009/67 16. panta 5. punktā.

2. Iepriekš minētā lēmuma 1. panta 1. punkta d) apakšpunktā atsauci uz Regulas (EEK) Nr. 258/72 9. pantu aizvieto ar atsauci uz Regulas (EEK) Nr. 1987/69 7. pantu. 

2. pants

Šis lēmums stājas spēkā 1972. gada 27. martā. To publicē “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”.

Briselē, 1972. gada 22. martā


Komisijas vārdā –

priekšsēdētājs

S. L. MANSHOLTS [S.L. MANSHOLT]

REGISTER: 03600500

DOCNUM: 31972D0144
PUBREF: Official Journal L 072, 25/03/1972 p. 0022 – 0022, 

English special edition...: Series-II Volume II p. 37 
� OJ No 147, 11.7.1967, p. 1. 


� OJ No L 145, 3.7.1970, p. 28. 


� OJ No L 89, 10.4.1968, p. 13. 


� OJ No L 115, 27.5.1971, p. 44. 


� OJ No 308, 18.12.1967, p. 1. 


� OJ No L 263, 21.10.1969, p. 1. 





[image: image1.png]THC




Tulkojums Ó Tulkošanas un terminoloģijas centrs, 2004

Tulkojums Ó Tulkošanas un terminoloģijas centrs, 2004
2

[image: image1.png]